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Optimalniho vykonu Ize dosahnout pouze pfi dodrzovani pokynud v navodech, verze 1.0
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/ Dulezité upozornéni \

Tento manudl je uréen pouze pro technicky personal, ktery ma pfislusnou kvalifikaci pro instalaci. Zadna z infor-
maci, kterou obsahuje tento material neni ur€ena pro finalniho uzivatele. Tento manual je ur€en pro programovaci
jednotky O-Box a O-BoxB a nesmi byt pouzit pro jiné vyrobky. Programovaci jednotky O-Box a O-BoxB jsou
uréeny pro nastavovani automatizaéni techniky, kazdé jiné pouziti je nevhodné a tudiz je zakazano podle plat-
nych pfedpist. Vyrobce doporucuje precist si pozorné alespon jednou veskeré instrukce predtim, nez pfistoupite
k vlastni instalaci. Je Va$i povinnosti provést vse tak ,bezpecné®, jak to jen jde. Instalace a udrzba musi byt

provadéna vyhradné kvalifikovanym a zkuSenym personalem, a to dle nasledujicich ¢eskych norem a vliadnich
narizeni:

zakon ¢. 22/1997 sb. O technickych poZadavcich na vyrobky
nafizeni viady ¢. 168, 169 a 170 ze dne 25. ¢ervna 1997
nafizeni viady ¢. 378/2001 ze dne 12. zafi 2001

Nekvalifikovany persondl nebo ti, ktefi neznaji aplikované normy v kategorii ,Automatizace, se musi zdrzet instal-

ace. Pokud nékdo provozuije tento systém, aniz by respektoval aplikované normy, je piné zodpovédny za pfipadné
Skody, které by zafizeni mohlo zpusobit!
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Forteco nereverzni elektromechanicky motor s hfebenem

Dulezita upozornéni

Pro pfipadné technické nejasnosti nebo problémy pfi instalaci provozuje spole¢nost V2 S.p.A. asisten¢ni technickou linku
pro své zékazniky, kterd je k dispozici béhem pracovni doby na telefonnim Cisle (+39) 01 72 81 24 11.

Spole€nost V2 S.p.A. si vyhrazuje pravo upravovat bez pfedchoziho upozornéni své vyrobky; dale se zfika jakékoli
odpovédnosti za Ujmy na zdravi a $kody na majetku zplsobené nevhodnym pouzivanim zafizeni nebo jejich chybnou

instalaci.

& Pozor: Dfive, nez se pustite do instalace zafizeni, pfectéte si pozorné tento instruktazni manual!

] '[ento instruktazni manual je uréeny vyhradné a pouze technik(im, kvalifikovanym v oboru instalace automatiza¢ni techniky.
* Z&dna z informaci uvedenych v tomto manualu neni uréend pro koncové uzivatele.
* Veskeré udrzbarské prace nebo programovaci operace musi byt vyhradné provedené kvalifikovanym technikem.

Forteco 1200-230 V

Forteco 1800-230V

Forteco 2200-230 V

Forteco 2200-120 V

Maximalni hmotnost brany 1200 Kg 1800 Kg 2200 Kg 2200 Kg
Napajeni 230VAC / 50Hz 230VAC / 50Hz 230VAC / 50Hz 230VAC / 50Hz
Maximalni vykon 800 W 800 W 800 W 800 W
Proudovy pfikon bez zatizeni 1,9A 1,4 A 2A 45 A
Proudovy pfikon 3A 32A 4 A 10 A

pfi plném zatizeni

Kondenzator pfi chodu 12 yF 18 pF 14 uF 25 pF
Kondenzator pfi rozjezdu 12 yF 14 pyF 14 yF 25 uF

Max. rychlost pohybu brany 0,16 m/s 0,16 m/s 0,16 m/s 0,18 m/s
Maximalni tla¢na sila 900 N 1300 N 1550 N 1550 N
Provozni zatizeni 35 % 35 % 35 % 30 %

Pastorek M4 - Z18 M4 - Z18 M4 - Z12 M4 - 712
Provozni teploty -20 °C az +55 °C -20 °C az +55 °C -20 °C az +55 °C -20 °C az +55 °C
Hmotnost motoru 16 Kg 18 Kg 18 Kg 18 Kg

Kryti pohonu IP44 IP44 IP44 IP44
Maximalni zatizeni pfislusen- | 10W 10W 10W 10W

stvim napéajenym 24VAC

Ochranné pojistky F1 =10A F1=10A F1=10A F1 =16A
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Forteco nereverzni elektromechanicky motor s hfebenem

1. Instalace pohonu

Pfipravné prace
Respektujte v piném rozsahu evropské normy a smérnice en12445 a en12453 (nahrazuji normu uni 8612).

V prvé radé je nutné zkontrolovat tyto body:

» Konstrukce brany musi byt pevna a vhodna k automatizaci; u posuvné brany nejsou pfipustna zadna vnitfni dvirka.

» Kfidlo posuvné brany nesmi byt po celé délce drahy pod nadmérnym boc¢nim sklonem.

* Brana se musi volné pohybovat ve vedeni bez nadmérného mechanického tfeni.

* Nainstalujte mechanické dorazy jak v oteviené, tak i v zaviené pozici brany, aby nemohlo dojit k jejimu vyjeti z vedeni.

» Odstrarite vSechna pfipadna ruéni zamykani brany.

* V zakladové ¢asti brany vykopeijte kanal pro ulozeni napajecich kabell (pramér 20 / 30 mm) a kabel( pro pfipojeni
externiho pfisluSenstvi (fotoburiky, lampa, kli€ovy spinag).

1.1 Ulozeni motoru

PFi montazi motoru FORTECO postupujte presné podle nasledujicich instrukci:

1. Pfipravte si zakladovou jamu, jejiz rozméry budou pfiblizné odpovidat kétam na obrazku.

Forteco | 5
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2. Pripravte si jednu nebo nékolik plastovych trubek pro ulozeni elektrickych kabeld.
3. Zkompletujte 4 haky pro kotevni desku a pfipevnéte je pomoci 4 dodanych Sroubd.

~

4. Jamu vylijte betonem a poloZzte do né&j zékladovou desku.

& Pozor: Zkontrolujte, jestli je deska pfesné ve vodorovné poloze a jestli je ulozena rovnobézné s branou!
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N
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10cm
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Forteco nereverzni elektromechanicky motor s hfebenem

5. Pockejte, dokud beton uplné neztvrdne.

6. Odsroubujte 4 matky, které k zakladni desce pfidrzovaly kotevni haky a ulozte motor na zakladni desku.

7. Zastréte 4 bezhlavé Srouby do pfislusnych otvorl a zajistéte je matkami. Sefidte vS§echny 4 bezhlavé Srouby takovym
zplsobem, aby byl motor pfesné ve vodorovné poloze.

8. Zkontrolujte, jestli je motor v rovnobézné poloze viéi brané, potom nasadte 4 podlozky R a naSroubujte, zatim bez
uplného dotazeni, 4 matky D.

Pozor: Tésnéni G nasadte na otvor, kterym budou protazené kabely, viz obrazek!
V tésnéni udélejte otvor potfebny pro protazeni kabelll, které budou pfipojené k Fidici jednotce; otvor musi byt co
nejmensi, aby se do vnitini ¢asti nemohl dostat hmyz nebo jini drobni Zivocichové!

A © Y,

1.2 Montaz hrebenu

Odblokujte motor a branu Uplné otevriete. PFipevr)éte vSechny prvky hifebenu k brané a pfitom davejte pozor, aby byly ve
stejné vysce vici pastorku motoru. Hfeben MUSI byt 1 nebo 2 mm nad pastorkem motoru po celé délce brany.

& Pozor: Pokud je brana velmi tézka, doporuujeme pouzit hfeben M4 22x22 (kéd 162324)!

Forteco | 7
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f

2 mm

121 mm

1.3 Montaz motoru

Zkontrolujte tyto body:

1. Motor musi byt ve vodorovné poloze a rovnobézné s kfidlem brany.
2. Vzdalenost mezi pastorkem a hfebenem musi byt 1 nebo 2 mm. V pfipadé potfeby sefidte 4 bezhlavé Srouby.

3. Hfeben musi byt v ose s pastorkem motoru.

4. Minimalni vzdalenost mezi vnéjSim obrysem brany a krytem motoru musi byt minimalné 5 mm.

Zkontrolujte vySe popsané podminky a pak pokracujte v utahovani 4 matek D, kterymi je motor pripevnény

k zakladové desce.
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1.4 Instalace magnetickych koncovych spinaci

Namontujte dodanou konzolu, ke které jsou pfipevnéné magnety, na hfeben takovym zplisobem, aby pfi Uplném otevieni
a uplném zavreni brany zlstal magnet v poloze odpovidajici magnetickému ¢&idlu, umisténému za krytem (musi byt co
nejblize krytu).

Dodané magnety jsou barevné rozliSené ve dvou provedenich:

MODRY MAGNET = PRAVY KONCOVY SPINAC (DX)
CERVENY MAGNET = LEVY KONCOVY SPINAC (SX)

Typ koncového spinace (LEVY / PRAVY) zavisi na pozici koncového spinace vi&i motoru, bez ohledu na smér otevirani
brany.

& Pozor: Po kontrole spravné funkénosti celého systému doporuc¢ujeme konzoly koncovych spinacéu pfivafit k hfebenu!
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1.5 Odblokovani motoru

V pripadé vypadku dodavky elektrické energie je mozné branu odblokovat pomoci tohoto zasahu provedeného
pfimo na motoru:

1. Odsurnite krytku zamku J na Celni strané motoru.
2. Do zamku zastréte kli¢ K o tocte jim ve sméru hodinovych ruci¢ek, abyste méli pfistup k odblokovacimu mechanismu,

ktery je vedle zamku.
3. Do otvoru zastréte kli€ L a otacejte jim ve sméru hodinovych ruci¢ek az do krajni polohy.

Pro obnoveni funkénosti automatizaéni techniky postupujte nasledovné:

1. Otacejte klicem L proti sméru hodinovych ruciCek az do krajni polohy a pak kli¢ vytahnéte.

2. Otacejte klicem K proti sméru hodinovych ruci¢ek, aby se uzavfel pfistup k odblokovacimu mechanismu, potom kli¢
vytahnéte.

3. Zakryjte zdmek oto¢nou krytkou J.

-~
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1.6 Instalac¢ni schéma

4 N

A Pozor: VSechny kabely pouzité pfi instalaci musi byt oznacené symbolem T 100 °C!

1 — Napéjeci kabel — 3 x 1,5 mm?2

2 — Kabel od lampy — 2 x 1,5 mm?2

3 — Kabel od antény — RG-58

4 — Kabel od kli¢ového spinace nebo tlagitkového panelu — 2 x 1 mm?2
5 — Kabel od vnitinich fotobunék — 4 x 0,5 mm?2 (RX)

6 — Kabel od vnéjsich fotobunék — 2 x 0,5 mm2 (TX)

7 — Bezpecnostni lista (EN 12978)

2. Popis ridici jednotky

Digitalni Fidici jednotka PD18 je novy vyrobek spole¢nosti V2 S.p.A., ktery zaru€uje bezpeénost a spolehlivost provozu
automatizaéni techniky, nainstalované na posuvnych branéch.

P¥i vyvoji jednotky PD18 jsme se zaméfili na vytvoreni takového vyrobku, ktery bude schopny uspokoijit vSechny pozadavky.
Vznikla tak maximalné flexibilni Fidici jednotka, ktera splfiuje vdechny naroky, které jsou kladeny na funkéni a efektivni
instalaci automatizaéni techniky.

Ridici jednotka PD18 je vybavena displejem, ktery kromé snadnéjsiho programovani, umozfiuje i nepfetrZité sledovani
stavu jednotlivych vstup(; kromé toho struktura a ¢lenéni poloZzek v menu umoznuje snadné nastaveni délky pracovnich
¢asll a provozni logiky automatizaéni techniky.

S ohledem na pfislusné evropské normy, které se tykaji bezpe€nosti elektrickych zafizeni a elektromagnetické kompat-
ibility (EN 60335-1, EN 50081-1 a EN 50082-1) je fidici jednotka kompletné vybavena elektrickou izolaci, ktera oddéluje
digitalni obvody a silové elektrické obvody.

Dalsi technické specifikace vyrobku:

¢ Automaticka kontrola pfepnuti relé pfi nulovém proudu.

* Regulace vykonu s délenim viny.

¢ Detekce prekazek na zakladé sledovani proudu odebiraného motorem (ampérometrie).

» Automatické nacteni délky pracovnich ¢as.

 Test bezpecénostnich prvkl (fotobunék, bezpeénostnich list a triakd) pfed kazdym otevienim brany.

» Deaktivace bezpecénostnich vstupl prostfednictvim konfiguraéniho menu: neni nutné pfemostovat mastky u svorek, ke
kterym nejsou pfipojené nenainstalované bezpeénostni prvky, sta¢i deaktivovat pfisludnou funkci v menu.

Forteco | 11
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2.1 Instalace

Instalace fidici jednotky, bezpe€nostnich prvki a veskerého pfislusenstvi musi byt provedena na zafizeni odpojeném od
elektrického napajeni.

2.2 Napajeni

Ridici jednotka musi byt napajena pfimo z elektrického vedeni napétim 230 V - 50 Hz (120 V - 50/60 Hz v pfipadé modelu
PD18-120V), musi byt chranéna diferencialni elektromagnetickou pojistkou, odpovidajici platnym technickym normam.

Pfipojte kabely elektrického napajeciho vedeni ke svorkam L a N na fidici jednotce PD18.
- i
M%) %%, %% %, %,
&J

Motor pFipojte k zemnicimu vedeni prostfednictvim svorky oznaéené timto symbolem L.
Pouzijte dodanou koncovku s okem.

1T 1
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Lampa
Ridici jednotka PD18 ma pfipravu pro pfipojeni lampy napajené 230V 40 W (120V - 40 W v pfipadé modelu PD18-120V),
vybavené internim prerusova¢em. Kabely lampy pfipojte ke svorkam B3 a B4 na fidici jednotce.

g

\J@ =)

—

oo—Faol

Nl 15 /

Vecerni osvétleni

Diky vystupu pro vec€erni osvétleni "COURTESY LIGHT" je mozné k fidici jednotce PD18 pfipojit jeden spotiebic¢ (napf.
vecerni osvétleni nebo svétla pro osvétleni zahrady), ktery je pak fizeny bud automatickym zptsobem nebo prostfednictvim
aktivace pfislusnym tladitkem na dalkovém ovladaci.

Vystup pro vecerni osvétleni "COURTESY LIGHT" je tvofeny obycejnym spinacim kontaktem a nedodava zadny typ
napajeni. Kabely pfipojte ke svorkdm B1 a B2.

g
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Fotobunky
Podle toho, ke které svorce jsou pfipojené, rozliSuje fidici jednotka dvé kategorii fotobunék:

* Fotobunky 1. typu: jsou nainstalované na vnitfni strané brany a jsou aktivni jak béhem otevirani, tak béhem zavirani
automatizaéni techniky. V pfipadé reakce fotobunék 1. typu fidici jednotka zastavi branu: v okamziku, kdy dojde
k obnoveni toku paprsku mezi fotoburikami, fidici jednotka nafidi Uplné otevieni brany.

Pozor: Fotobunky 1. typu musi byt nainstalované takovym zplsobem, aby pIné pokryvaly prostor ve kterém se
brana otevira!

e Fotobunky 2. typu: jsou nainstalované na vnéjsi strané brany a jsou aktivni pouze béhem zavirani automatizacni
techniky. V pfipadé reakce fotobunék 2. typu fidici jednotka okamzité znovu otevie branu, aniz by ¢ekala na obnoveni
toku paprsku mezi fotoburikami.

Ridici jednotka PD18 dodava fotobuiikam napajeni 24 V AC a je schopna provadét test jejich funkénosti jesté predtim,
nez se brana zacne otevirat. Napajeci svorky pro fotoburiky jsou chranéné elektronickou pojistkou, ktera pferusi dodavku
elektrické energie v pfipadé pretizeni.

* PFipojte napajeci kabely vysilacl fotobunék mezi svorky P13 a P14 na fidici jednotce.

* PFipojte napajeci kabely pfijimact fotobunék mezi svorky P12 a P13 na Fidici jednotce.

* Pfipojte vystup rozpinaciho kontaktu pfijimacéu fotobunék 1. typu mezi svorky P7 a P11 na Fidici jednotce a vystup
pfijimacl fotobunék 2. typu mezi svorky P8 a P11 na fidici jednotce.

Pouzijte vystupy s rozpinacim kontaktem.

Forteco | 13
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Pozor: Pokud nainstalujete nékolik par( fotobunék stejného typu, jejich vystupy musi byt zapojené do série!
Pokud nainstalujete reflexni fotoburiky, musi byt napajeci vedeni pfipojené ke svorkam P13 a P14 na fidici jednotce,
aby mohl probihat test jejich funkénosti!

Bezpecnostni lista
Podle toho, ke které svorce je pripojite, rozlisSuje fidici jednotka dvé kategorie bezpec¢nostnich list:

» Bezpecnostni listy 1.typu (pevné): jsou nainstalované na zdich nebo na jinych pevnych prekazkach, ke kterym se brana
pfiblizuje b&hem otevirani.

V pripadé reakce bezpecnostni listy 1. typu béhem otevirani brany, fidici jednotka pfivie branu po dobu 3 sekund a pak
se jeji pohyb zastavi; v pfipadé reakce bezpecnostni listy 1. typu béhem zavirani brany, fidici jednotka nafidi okamzité
zastaveni automatiza¢ni techniky. Smér pohybu brany pfi vydani nasledujiciho pfikazu START nebo START PRO PESI
zavisi na nastaveni parametru STOP (bud dojde ke zméné sméru pohybu nebo bude brana pokra¢ovat v plvodnim
sméru). Pokud je vstup STOP deaktivovany, vydany pfikaz uvede branu do chodu plvodnim smérem.

» Bezpecnostni listy 2. typu (pohyblivé): jsou nainstalované na koncovych hranach brany.V pfipadé reakce bezpeénostni
listy 2. typu bé&hem otevirani brany, fidici jednotka provede okamzité zastaveni pohybu brany; v pfipadé reakce
bezpec€nostni listy 2. typu béhem zavirani brany, fidici jednotka znovu branu pootevie po dobu 3 sekund a pak se jeji
pohyb zastavi. Smé&r pohybu brany pfi vydani nasledujiciho pfikazu START nebo START PRO PESI zavisi na nastaveni
parametru STOP (bud dojde ke zméné sméru pohybu nebo bude brana pokra¢ovat v plvodnim sméru).

Pokud je vstup STOP deaktivovany, vydany pfikaz uvede branu do chodu plvodnim smérem.

Oba vstupy mliZou ovladat jak klasickou bezpeénostni listu s rozpinacim kontaktem, tak i bezpecnostni listu se strunou
a gumovym profilem s nominalnim odporem 8,2 kQ.

Kromé toho je mozné ovladat i systém s bezdratovymi bezpecnostnimi listami V2 (viz instruktdzni manual pfilozeny
k témto zafizenim).

Kabely bezpecnostnich list 1. typu pfipojte mezi svorky P9 a P11 na fidici jednotce.
Kabely bezpecnostnich list 2. typu pfipojte mezi svorky P10 a P11 na fidici jednotce.
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Forteco nereverzni elektromechanicky motor s hfebenem

Aby byly splnény pozadavky uvedené v evropské normé& EN12978, musi byt pouzité bezpecénostni strunové listy
s gumovym profilem; bezpe&nostni liSty s rozpinacim kontaktem musi byt vybavené fidici jednotkou, ktera bude nepfetrzité
kontrolovat jejich spravnou funkénost.

Pokud pouzijete Fidici jednotky, které jsou vybavené moznosti provadeét test funkénosti na zakladé preruseni elektrického
napajeni, pfipojte napajeci kabely Fidici jednotky mezi svorky P13 a P14 na fidici jednotce PD18. V opacném pfipadé tyto
kabely pfipojte mezi svorky P12 a P13.

& Pozor: Pokud pouzijete nékolik bezpecnostnich list s rozpinacim kontaktem, musi byt jejich vystupy zapojené do
sériel
Pokud pouzijete nékolik strunovych bezpec€nostnich list s gumovym profilem, musi byt jejich vystupy zapojené
kaskadovité a pouze posledni musi byt zakoneny se zapojenym nominalnim odporem!

2.3 Stop

Aby byla zaru¢ena jesté vySSi urover bezpec€nosti, mizete nainstalovat vypina¢, ktery po své aktivaci zplisobi okamzité
zastaveni brany.

Tento vypina¢ musi mit rozpinaci kontakt, ktery se rozpoji v pfipadé aktivace vypinace.

Pokud dojde k aktivaci vypinace "stop" v okamziku, kdy je brana otevfena, bude deaktivovana funkce pro automatické
zavirani; aby bylo mozné branu zavfit, musite vydat pfikaz "start" (pokud je funkce start béhem pauzy deaktivovand, dojde
k jeji doCasné aktivaci, aby bylo umoznéno odblokovani brany). Kabely vypinade stop pfipojte mezi svorky P5 a P6 na
fidici jednotce.
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Funkce vypinace stop muze byt také aktivovana dalkovym ovlada¢em, ulozenym na 3. kanalu (viz instrukce pro pfijimac
MR1).

Aktivacni vstupy
Ridici jednotka PD18 je vybavené dvéma aktivaénimi vstupy, jejichz funkce zavisi na naprogramovaném provoznim rezimu
(Viz polozka Strt v programovacim menu):

» Standardni provozni rezim: pfikaz na prvnim vstupu provede Uplné otevieni brany (start); pfikaz na druhém vstupu
provede Caste€né otevieni brany (start pro pési).

* Provozni rezim otevrit/zavfit a v pfitomnosti obsluhy: pfikaz na prvnim vstupu provede vzdy otevieni a pfikaz na
druhém vstupu provede vzdy zavieni brany. V pfipadé provozniho rezimu otevfit/zavfit se jedné o pfikaz impulsniho
typu, tj. jeden impuls provede Upiné otevieni nebo zavieni brany.

V pfipadé provozniho rezimu v pfitomnosti obsluhy se jednd o monostabilni pfikaz, tzn. Zze bréana se otevird nebo zavira
jen po dobu, kdy je kontakt sepnuty, a jeji pohyb se zastavi ihned poté, co dojde k rozpojeni kontaktu.

* Provozni rezim "s hodinami": je prakticky shodny se standardnim provoznim reZzimem, ale brana zlstane oteviena
(Uplné nebo ¢astecné) tak dlouho, dokud kontakt na vstupu zlstane sepnuty; v okamziku, kdy dojde k rozpojeni kontaktu,
bude zahajeno odpocitavani pauzy, po jejimz vyprSeni se brana zavfe. Tato funkce slouzi k naprogramovani ¢asovych
usekud v priibéhu dne, kdy bude brana oteviena; k tomuto Uc€elu je zapotfebi externi ¢asovaci zafizeni. Dale je nutné
aktivovat funkci automatického zavirani.

U v8ech téchto provoznich rezimd musi byt vstupy pfipojené k zafizenim se spinacim kontaktem.

Kabely od zafizeni, které ovlada prvni vstup, pfipojte mezi svorky P3 a P6 na fidici jednotce.
Kabely od zafizeni, které ovlada druhy vstup, pfipojte mezi svorky P4 a P6 na fidici jednotce.
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Funkce pfifazena prvnimu vstupu muize byt aktivovana i stisknutim tlaéitka UP, mimo programovaci menu, anebo
prostfednictvim dalkového ovladace ulozeného na 1. kandlu (viz instrukce k pfijimaéi MR1).

Funkce pfifazena druhému vstupu mize byt aktivovana i stisknutim tla¢itka DOWN, mimo programovaci menu, anebo
prostfednictvim dalkového ovladacée ulozeného na 2. kanalu.

Prijimac zapojeny do slotu
Ridici jednotka PD18 je vybavena slotem pro zapojeni pfijimaée fady MR1, ktery pracuje na superheterodynnim principu

a ma vysoky stupen citlivosti.

Pozor: Dfive nez provedete nize popsané operace, odpoijte fidici jednotku od zdroje elektrické energie!
Zachazejte velmi opatrné hlavné se stranou, na které je umistény slot a dal$i vyjmutelné moduly!

Modul pfijimace MR1 ma 4 kandly a kazdému z nich je pfifazeny jeden pfikaz fidici jednotky PD18:
« KANAL 1 = START

« KANAL 2 = START PRO PESI

* KANAL 3 =& STOP

* KANAL 4 - VECERNI OSVETLENI

& Pozor: Pfi programovani 4 kanal(i a provozni logiky si pozorné prectéte instrukce pfilozené k pfijimacéi MR1!

Pozor: Prijimac MR1 pfi zapojovani do slotu dotlacte az na doraz, pfitom zkontrolujte, jestli pojistné hacky
zacvakly a budou dobfe zajiStovat zapojeni prijimace!
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Anténa
Doporucujeme pouzit externi anténu, model ANS433 nebo ANSGP433, aby byl zaru¢eny maximalni dosah radiového

signalu.
Kladny pél antény pfipojte ke svorce P1 na fidici jednotce a opleteni kabelu ke svorce P2.

~
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Rozhrani AN

Ridici jednotka PD18 je vybavena rozhranim ADI (Additional Devices Interface), které umozriuje pfipojit celou Fadu volitel-
nych modull, vyrabénych spole¢nosti V2.

Nahlédnéte do katalogu V2 nebo si prostudujte technickou dokumentaci, abyste védéli, které volitelné moduly
s rozhranim ADI jsou k dispozici pro tuto fidici jednotku.

& Pozor: Pfi instalaci volitelnych modull si pozorné prectéte instrukce pfiloZzené k jednotlivym modulGm!
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Tabulka 2: Elektricka zapojeni

P1 Anténa fidici jednotky

P2 Stinéni antény

P3 Pfikaz pro otevfeni, ur€eny pro pfipojeni béznych zafizeni se spinacim kontaktem
P4 Prikaz pro otevfeni pro pési, uréeny pro pfipojeni béznych zafizeni se spinacim kontaktem
P5 Pfikaz STOP. Rozpinaci kontakt.

P6 Spoleéné vedeni (-)

P7 Fotoburika 1. typu. Rozpinaci kontakt.

P8 Fotoburika 2. typu. Rozpinaci kontakt.

P9 Bezpecnostni listy 1. typu (pevné). Rozpinaci kontakt.

P10 Bezpecnostni listy 2. typu (pohyblivé). Rozpinaci kontakt.

P11 Spole¢né vedeni (-)

P12 - P13 Napajeci vystup 24 V AC pro fotoburiky a dalsSi pfislusenstvi

P13 - P14 Napajeni vysilaCe fotobunky pfi testu funkénosti

B1-B2 Vecerni osvétleni

B3 - B4 Lampa 230 V AC 40W (PD18), 120 V AC 40W (PD18-120V)

L Napajeci faze 230 V AC / 120 V AC

N Napdjeci nulak 230 V AC /120 V AC

AN Rozhrani ADI

MAINS LED dioda, ktera signalizuje, ze Fidici jednotka je napéajena el. energii
OVERLOAD LED dioda, ktera signalizuje pfetiZzeni na napajecim vedeni pro pfislusenstvi

Dale je uvedeny popis uz zapojenych konektoru, které jsou umisténé na levé strané fidici jednotky.

{ | 5 Pozor: Tyto konektory nevytahujte a nemeérite jejich zapojeni!

Tabulka 3

LIMIT SWITCH Koncovy spinac
= Vypinag odblokovani
ENCODER Enkodér (pfislusenstvi kod 162328)
M Motor
C1 Kondenzator pro chod (CERNE POUZDRO)
c2 Kondenzator pro rozjezd (CERVENE POUZDRO)

£|§ Pozor: P¥i instalaci enkodéru postupujte pfesné podle instrukci uvedenych v manudlu pfilozeném k enkodérul!
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Kontrolni panel

Po pfipojeni elektrického napajeni zkontroluje fidici jednotka spravnou funkénost displeje a rozsviti vSechny jeho segmenty
na 1,5 sekundy "8.8.8.8." Béhem nasledujici 1,5 sekundy se zobrazi verze firmwaru, napfiklad Pr I.5. Nakonec tohoto testu
se zobrazi kontrolni panel:

- D

SEPNUTY KONTAKT  ROZPOJENY KONTAKT

START |, F (1 [“* >~ PROBIHAJICI OTEVIRANI
e ‘!’ Hy H‘ﬁ»—- PAUZA (BRANA JE OTEVRENA)
START PRO PESI BRI —‘; ~—- PROBIHAJICI ZAVIRANI
| i
sTop -~ t— LEVY KONCOVY SPINAC
FOTOBUNKA 1 =} i i} § b - PRAVY KONCOVY SPINAC
DOWN - DOLU = L b UP - NAHORU
FOTOBUNKA 2 BEZPCNOSTNI LISTA 2

m BEZPECNOSTNI LISTA 1 MENU J

Kontrolni panel (ve stavu stand-by) zachycuje fyzicky stav kontaktll na svorkovnici a programovacich tlagitek: pokud
sviti horni svisly segment, je kontakt sepnuty; sviti-li dolni svisly segment, je kontakt rozpojeny (vySe uvedeny obrazek
znazorfiuje pfiklad, kdy jsou vSechny vstupy: KONCOVY SPINAC, FOTO 1, FOTO 2, BEZPECNOSTNI LISTA 1,
BEZPECNOSTNI LISTA 2 a STOP spravné zapojené).

Body mezi ¢islicemi na displeji zachycuji stav programovaciho kolecka: kdyz tladite na kole¢ko smérem dolu, rozsviti se
bod nalevo (DOWN), kdyz tla¢ite na koleCko smérem nahoru, rozsviti se bod napravo (UP), kdyz stisknete tlacitko, rozsviti
se bod fidici jednotky (MENU).

Sipky na levé strané displeje zachycuiji stav vstupt start. Sipky se rozsviti v okamziku, kdy se pfislugny vstup sepne.
Sipky na pravé strané displeje zachycuiji stav brany:

e Horni Sipka se rozsviti, kdyZz se brana otevird. Pokud blika, bylo otevirani spusténo z divodu reakce néjakého
bezpecnostniho prvku (bezpecénostni lista nebo detektor prfekazek).

* Prostfedni Sipka signalizuje, Ze brana je ve stavu pauzy. Pokud blika, znamena to, zZe je spusténé odpoditavani ¢asu pred
zahajenim automatického zavirani.

* Spodni Sipka se rozsviti, kdyz se brana zavira. Pokud blika, bylo zavirani spusténo z dlvodu reakce néjakého
bezpecnostniho prvku (bezpecénostni lista nebo detektor prfekazek).

Pouzivani programovaciho kolecka
Programovani funkci a ¢asovych hodnot v fidici jednotce se provadi prostfednictvim pfisluSného konfiguraéniho menu,
které je pfistupné a je mozné se jim prochazet pomoci programovaciho kole¢ka, umisténého na pravé strané displeje.

Pozor: Mimo konfiguracni menu se po zatlaceni kolecka smérem nahoru (UP) aktivuje pfikaz START,
zatlaéenim koleéka smérem doli (DOWN) se aktivuje pfikaz START PRO PESI!

Pro aktivaci programovaciho rezimu (na displeji musi byt zobrazeny kontrolni panel), podrzte stisknuté programovaci
kolecko tak dlouho, dokud se na displeji neobjevi napis -PrG.

Kdyz podrzite programovaci tlac¢itko stisknuté, budete prochazet 4 zakladni menu:

-PrG PROGRAMOVANI RIDICi JEDNOTKY
-Cnt POCITADLA

-APP AUTOMATICKE NACTENI CASU A SIL
-dEF OBNOVENI DEFAULTNICH PARAMETRU

Pokud chcete vstoupit do jednoho ze 4 zakladnich menu, staci uvolnit stisknuti programovaciho kole¢ka v okamziku, kdy
se pozadované menu zobrazené na displeji.
Abyste se mohli pohybovat uvnitf 4 zakladnich menu, zatlacte na programovaci kole¢ko smérem dold nebo smérem nahoru
a budete moct prochazet jednotlivé polozky; kdyz programovaci tlaCitko stisknéte, zobrazi se aktualni hodnota vybrané
polozky a mUzete ji pfipadné i zménit.
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3. Rychla konfigurace
V této kapitole je popsany kratky postup pro nastaveni fidici jednotky a pro jeji okamzité uvedeni do provozu.

Doporucujeme, abyste nejdrive provedli operace popsané v téchto instrukcich, aby bylo mozné rychle zkontrolo-
vat spravné fungovani fidici jednotky, pohonu a pfislusenstvi.

1. Vyvolejte defaultni konfiguraci: viz kapitola "NACTENI DEFAULTNICH PARAMETRU".

2. Nastavte polozky StoP, Fot1, Fot2, CoS1, CoS2 podle nainstalovanych bezpeénostnich prvku, kterymi je vybavena
automatizaéni techniky (viz kapitola “KONFIGURACE RIDICi JEDNOTKY?”).

3. Spustte automatické nadteni parametrii: viz kapitola "AUTOMATICKE NACTENI DELKY PRACOVNICH CASU".

4. Zkontrolujte spravnou funkénost automatizaéni techniky a pokud by to bylo nutné, upravte konfiguraci pozadovanych
parametr(. RozloZeni jednotlivych poloZek v rdmci menu a moznosti nabizené pro kazdou polozku jsou popsané v kapitole
"KONFIGURACE RIDICI JEDNOTKY".

Naéteni defaultnich parametrti
V pfipadé potieby je mozné uvést vSechny parametry na jejich plvodni a standardni hodnoty, jako z vyroby (viz souhrnna
tabulka na konci).

Pozor: Tato operace vede ke ztraté vSech nastavenych parametrd a proto je ulozena mimo konfiguracéni, aby se tak
snizila pravdépodobnost, ze by byla spusténa omylem!

1. Stisknéte a podrzte stisknuté kolecko tak dlouho, dokud se na displeji neobjevi -dEF.

2. Uvolnéte kolecko: na displeji se zobrazi ESC (stisknéte kolecko pouze v tom pfipadé, ze chcete z tohoto menu vystoupit).
3. Zatlacte na kolec¢ko smérem dol(: na displeji se zobrazi dEF.

4. Stisknéte kolecko: na displeji se zobrazi no (ne).

5. Zatlacéte na kole¢ko smérem doll: na displeji se zobrazi Si (ano).

6. Stisknéte kolecko: vdechny parametry se prepidou na jejich defaultni hodnotu a na displeji se zobrazi kontrolni panel.
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Automatické nacteni délky pracovnich ¢ast

Toto menu umozriuje nacist automaticky pracovni ¢asy potfebné pro otevieni a zavreni brany.

Béhem této operace fidici jednotka ulozi do paméti i sily potfebné pro otevieni a zavieni brany: tyto hodnoty pak budou
pouzivané pro pfipadnou aktivaci Cidla detekujiciho prekazky.

Y

Pozor: Dfive nez spustite tuto operaci, zkontrolujte, ze jste nainstalovaly na spravnych mistech koncové
spinace!
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1. Stisknéte kole¢ko a podrzte je stisknuté tak dlouho, dokud se na displeji neobjevi -APP.

2. Uvolnéte kolecko: na displeji se zobrazi ESC (pokud chcete vystoupit z tohoto menu, stisknéte kolecko).
3. Zatlacte kolecko smérem doll: na displeji se zobrazi t.LAv..

4. Stisknéte kolec¢ko, aby se spustil cyklus pro automatické nacéteni pracovnich ¢asu:

* brana se zacne zavirat a bude se pohybovat tak dlouho, dokud nedosahne koncovy spina¢ v zaviené pozici
* brana se zacne otevirat a bude se pohybovat tak dlouho, dokud nedosahne koncovy spinac v oteviené pozici
* brana se zacne zavirat a bude se pohybovat tak dlouho, dokud nedosahne koncovy spina¢ v zavfené pozici.

* Po dokonCeni celého pracovniho cyklu Fidici jednotka ulozi do paméti namérené pracovni €asy a na displeji se zobrazi
hodnota doporugena pro detektor prekazek: pokud neprovedete zadnou operaci béhem nasledujicich 20 sekund, fidici
jednotka ukonéi programovaci proces bez ulozeni doporu¢ené hodnoty do paméti.

* Pokud chcete hodnotu upravit, zatlacte koleCkem smérem dolll nebo nahoru, potom pro uloZeni hodnoty kolec¢ko
stisknéte: na displeji se zobrazi SEnS.

Zatlacéte kole¢ko smérem doll a pockejte, dokud se na displeji nezobrazi FinE, potom stisknéte kolec¢ko, vyberte polozku
Si a kolecko stisknéte jesté jednou: na displeji se zobrazi kontrolni panel.
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Detektor prekazek

Ridici jednotka PD18 je vybavena dvéma nezavislymi systémy, které sleduiji, jestli neni pohyb brany omezovany néjakou
prekazkou. Prvni systém je zaloZzeny na méfeni proudu odebiraného motorem a jsou jim vybavené v&echny Fidici jednotky:
nahlé zvySeni proudového prikonu je vyhodnoceno jako vyskyt pfekazky v dréaze brany.

Druhy systém je zalozeny na méfeni rychlosti otdéek motoru a je k dispozici pouze v pfipadé, ze je pohon vybaveny enko-
dérem, jako volitelnym pfisludenstvim: snizeni rychlosti je vyhodnoceno jako vyskyt pfekazky v draze brany.

Pozor: Ampérometricky detektor je v defaultnim nastaveni deaktivovany a proto je nutné jej aktivovat prostfednictvim
polozky v menu SEnS; snimac rychlosti se aktivuje automaticky po aktivaci enkodéru jako volitelného pfisluSenstvi,
jeho citlivost se nastavuje v polozce menu S.EnC!

Detekce piekazek prostrednictvim ampérometrického ¢Eidla je provadéna pouze v tom pfipadé, ze se brana pohy-
buje normalni rychlosti. Pokud uz bylo zahjeno zpomalovani, pfekazka nebude zaznamendana; tato situace ale neni
nebezpelnd, protoZze béhem zpomaleného chodu tlaéi motor pfekazku jen s velmi omezenym vykonem.

Detekce prekazek prostiednictvim senzoru rychlosti je provadéna i béhem zpomalovaci faze pohybu brany: prahova
hodnota pro vyhodnoceni pfekazky se automaticky snizi, aby byl umoznén pohyb nizsi rychlosti.

Kdyz senzor zareaguje, brana se zastavi a je na 3 sekundy uvedena do pohybu opaénym smérem, aby bylo umoznéno
uvolnéni pfekazky. Nasledujici pfikaz Start uvede znovu branu do chodu plvodnim smérem.

Pozor: Pokud jsou deaktivované jak koncové spinace, tak i zpomaleni pohybu, tak v okamziku, kdy zasahne
ampérometrické Cidlo, fidici jednotka zastavi probihajici otevirani nebo zavirani brany, ale nespusti pohyb opa¢nym
smérem!
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Konfigurace fidici jednotky

Programovaci menu -PrG zahrnuje seznam nastavitelnych polozek; znacka, ktera se objevi na displeji zastupuje pravé
vybranou polozku. Kdyz zatlacite na koleCko smérem doll, pfejdete k nasledujici polozce; kdyz zatlagite na kolec¢ko
smeérem nahoru, vratite se k pfedchazejici polozce. Kdyz kole¢ko stisknete, zobrazi se aktualni hodnota vybrané polozky
a pfipadné je mozné ji upravit. Posledni polozka menu (FinE) slouzi k ulozeni zmén do paméti a k navratu fidici jednotky
do normalniho provozniho rezimu. Aby nedoslo ke ztraté vlastnich, pravé provedenych nastaveni, je nutné vystoupit
z programovaciho rezimu pies tuto polozku v menu.

Pozor: Pokud neprovedete zadnou operaci po dobu delSi nez je 1 minuta, fidici jednotka ukonéi programo-
vaci rezim a pfitom neulozi do paméti provedena nastaveni a Upravy, takze dojde k jejich ztraté!

Kdyz budete drzet kolecko stlacéené smérem dol(i, budou jednotlivé polozky menu béhat rychle na displeji tak dlouho,
dokud se nezobrazi polozka FinE. A stejné tak, kdyz budete kolecko drzet stlaéené smérem nahoru, budou jednotlivé
polozky menu béhat rychle na displeji tak dlouho, dokud se nezobrazi polozka t.AP.

Timto zplsobem se miizete rychle dostat na konec nebo na zaéatek prehledu.

Polozky menu jsou rozdélené do tii kategorii:

¢ Menu s funkcemi
* Menu s ¢asovymi parametry
e Menu s hodnotami

Nastaveni menu s funkcemi

Menu s funkcemi je urCené pro vybér jedné funkce ze skupiny vSech nabizenych moznosti. Kdyz vstoupite do menu
s funkcemi, zobrazi se aktualné nastavena volba; kdyz zatlagite na programovaci kole€ko smérem nahoru nebo smérem
dold, budete moct prochazet jednotlivé nabizené volby. KdyZ kolecko stisknete, aktivuje se pravé zobrazena volba a systém
se vrati do konfiguraéniho menu.

Nastaveni menu s ¢asovymi parametry
Menu s Easovymi parametry je uéené pro nastaveni délky trvani pfislusné funkce. Kdyz vstoupite do menu s ¢asovymi
parametry, zobrazi se aktualné nastavena hodnota; zplisob zobrazeni zavisi na nastavené hodnoté:

« Cas kratsi nez jedna minuta je zobrazeny v tomto formatu: i ‘ ‘-‘8 ! !

Pfi kazdém zatlaceni na kole¢ko smérem nahoru (UP) se nastaveny ¢as prodlouzi o pul sekundy; pfi kazdém zatlaceni na
kole¢ko smérem dolil (DOWN) se ¢as zkrati o pll sekundy.

« Cas v rozsahu od 1 do 10 minut je zobrazeny v tomto formatu: 8 5 8 9

Pfi kazdém zatlaceni na kole¢ko smérem nahoru (UP) se nastaveny ¢as prodlouzi o 5 sekund; pfi kazdém zatlaeni na
kole¢ko smérem dolil (DOWN) se ¢as zkrati o 5 sekund.

» Cas del3i nez 10 minut je zobrazeny v tomto formatu: |7 ‘9 S ' i

Pfi kazdém zatlaceni na kole€ko smérem nahoru (UP) se nastaveny €as prodlouzi o 1 minutu; pfi kazdém zatlaeni na
kole¢ko smérem doltl (DOWN) se ¢as zkrati o 1 minutu.

Kdyz budete drzet kole¢ko stlaéené smérem nahoru (UP), mizete rychle prodluZzovat hodnotu ¢asového parametru tak
dlouho, dokud se nedostanete na maximalni hodnotu uréenou pro tuto poloZzku. A stejnym zpusobem, kdyz budete drzet
kole¢ko stlacené smérem doltd (DOWN), mlzZete rychle zkracovat hodnotu ¢asového parametru tak dlouho, dokud se
nedostanete na hodnotu 0.0”.

V nékterych pfipadech nastaveni hodnoty 0 odpovida deaktivace funkce: v takovém pfipadé se misto hodnoty 0.0” zobrazi
no (ne).

Stisknutim kole¢ka (MENU) potvrdite zobrazenou hodnotu a systém se pak vrati do konfiguraéniho menu.

Nastaveni menu s hodnotami
Menu hodnotami je prakticky shodné s menu s ¢asovymi parametry, ale nastavenou hodnotou je mize byt libovolné &islo.
KdyzZ budete drzet kole¢ko stlacené smérem nahoru nebo doll, hodnota se bude pomalu zvétSovat nebo zmensovat.

Na nasledujicich strankach je krok za krokem vysvétleny postup pfi nastavovani parametrd véech funkci, kterymi disponuje
fidici jednotka PD18.
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Délka otevirani

Béhem otevirani je motor uveden do chodu po nastavenou dobu; fidici jed-
notka mize prerusit otevirani jesté pfed vyprSenim celé doby v pfipadech,
ze byla detekovana néjaka prekazka anebo kdyz zareaguje koncovy spinag.

Délka ¢aste€ného otevirani (pro pési)

Pokud je vydan pfikaz "start pro pési", fidici jednotka necha branu otevirat
zkracenou dobu. Maximalni nastavitelna doba je t.AP.

Délka zavirani

Béhem zavirani je motor uveden do chodu po nastavenou dobu; fidici jed-
notka mize prerusit zavirani jesté pred vyprSenim celé doby v pfipadech, ze
byla detekovana néjaka prekazka anebo kdyz zareaguje koncovy spinac. Aby
nedochazelo k situacim, kdy brana nebude uplné zaviena, doporu€ujeme
nastavit delSi dobu, nez je doba nastavena pro otevirani t.AP.

Délka ¢aste€ného zavirani (pro pési)

V pfipadé ¢astecného otevirani, fidici jednotka pouzije tuto dobu pro zavirani.
Maximalni nastavitelna doba je t.CH.

Aby nedochéazelo k situacim, kdy brana nebude UplIné zaviena, doporucujeme
nastavit deli dobu, nez je nastavena doba pro otevirani t.APP.

Délka blikani lampy pred uvedenim automatiza¢ni techniky do chodu
Dfive, nez je automatizaéni technika uvedena do chodu, dojde ke spusténi
lampy na dobu t.PrE, aby tak bylo signalizovano, ze se brana zacne brzy
pohybovat.
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Iup [ 1 Smér pohybu brany
up L o v L4t v I, . , v .
Ay A V tomto menu mulzete obratit smér otevirani, aniz by bylo nutné pfepojovat
5 & & @ 1 50 C 5 kabely u motoru a koncovych spinaé.
d 3,00, (= MMENU d'JEnMENiT
\press) » v (press) L, ;o v
D;m DOWN dx brana se otevira smérem doprava
up Sx brana se otevird smérem doleva
A v

5 JE VENU & Pozor: Smérem pohybu brany se mysli ten smér, ktery mizete sledo-
vat z vnitfni strany brany!

! i_ DOWN _?
A
=
2 v (press)
” Do Vykon motoru
Ay o d V tomto menu mizete nastavit vykon motoru. Zobrazena hodnota predstavuje
P 8 t ) Jo2® B B procentualni pomér vici maximalnimu vykonu motoru.
4 | nmeNy : & | venu
— (press) ry - press)
DOWN
v
Rozjezd
2 J v w l_i Kdyz je brana v klidu a ma byt uvedena do pohybu, musi pfekonat po¢ate¢ni
—— — mechanicky odpor. V pfipadech kdy je brana velmi tézka hrozi nebezpedi, ze
S P U O e |20 8. I'iII],mU’ se nerozjede.
. (press) 4 v {press) Pokud aktivujete funkci "ROZJEZD", nebude fidici jednotka b&hem prvnich
DOWN - bown 2 sekund pohybu brany brat ohled na hodnotu Pot a nafidi motoru, aby pra-
A 4 coval s maximalnim vykonem, aby pfekonal valivy odpor brany.
e DI_ Kromé toho bude zapojen i druhy kondenzator (rozjezdovy), aby se jesté
e Dioress) zvysil vykon motoru.
3 1_ DOWNJ
A
Tl
” Do Plynuly rozjezd
Ay o 1l Aby nebyl motor nadmérné namahany na v pocatecni fazi pohybu brany, je
— H P q B8 88 vykon zvySovan postupné tak dlouho, dokud nedosahne nastaveng’; hodnoty
| s 50 [ menu o la el e anebo hodnoty odpovidajici 100% pokud je aktivovany rozjezd. Cim vyS&i
v o t hodnota je nastavend, tim delsi je plynuly rozjezd, tzn. Ze je zapotiebi delsi
DOWN v T ,
doba na to, aby byla dosazena nominalni hodnota vykonu.
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Funkce brzdy

Kdyz je motor pouzity pro posuvnou branu, ktera je velmi tézka, pak se
kvuli setrvacénosti brana nezastavi okamzité poté, co doslo k ukonéeni jejiho
pohybu a ten se proto muze jeSté po jistou dobu protahnout a mize tak

& v o il jesté ujet i napf. deset centimetr(i, ¢imz by byla negativné ovlivnéna funkce
F () E i R liENENE B bezpeénostnl'Ch prkaI.
U C0. 0.0 [owewy (e E0 5 geew  Toto menu slouZi k aktivaci funkce brzdy, diky které je mozné zabloko-
v

mml o vat okamzité pohyb brany, po vydani pfisludného pfikazu nebo po reakci
nékterého z bezpecénostnich prvka.

0 funkce brzdy neni nikdy aktivni
1 + 10 funkce brzdy je aktivni. Vykon pfi brzdéni je v uréitém poméru k nas-
tavené hodnoté.

Po reakci bezpecnostni listy nebo detektoru prfekazek nebo po vydani
pfikazu STOP, bude brzdéni vzdy provadéno s maximalni intenzitou, bez
ohledu na nastavenou hodnotu (ta musi byt vétsi nez 0), aby byla zaru¢ena
rychla zména sméru.

Pozor: Kazdé brzdéni sebou nese mechanické zatizeni nékterych komponenti motoru!
Proto doporucujeme nastavit minimalni hodnotu, ktera by zaru€ovala uspokojivou délku pfi zastaveni pohybu brany!

Aktivace detektoru prekazek
ey Toto menu slouzi k nastaveni citlivosti detektoru prekazek. Kdyz elektricky
(press) proud odebirany motorem pfekro¢i ur€itou nastavenou hodnotu, fidici jed-
notka vyhodnoti tuto situaci jako nouzovy stav.
Ay A ¥ Pokud nastavite 0.0 A, bude funkce deaktivovana.
S E l'l S (= B 8 R Aby detektor spravné fungoval, prostudujte si kapitolu vénovanou tomuto
i Dpeny  —=— pres problému (str. 14).
m‘::ul

5.8.8.8

A

DOWN
up up

v

(press)

Délka zpomaleni
b Pokud aktivujete tuto funkci, fidici jednotka béhem poslednich sekund pra-
covniho cyklu snizi rychlost motoru, aby nedo$lo k prudkému narazu do
mechanického dorazu. Maximalni nastavitelna doba je 1°00.

A x A Pozor: Pokud NEPOUZIVATE funkci pro automatické naéteni délky
0 (G il = : pracovnich cykl(, doporuCujeme deaktivovat zpomaleni, aby bylo
8.6.8.6 1.6.8.9
v

v

[ peny o IpMeNy mozné zméfit dobu potfebou pro otevieni a pro zavfeni brany,

(press) 4 v (press) . . P T

DOWN a aktivovat ji teprve po nastaveni téchto parametrt; fidici jednotka

up automaticky bere v potaz prodlouzeni délky pracovniho cyklu,
— ‘_“ R zplsobené zpomalenim pohybu!

.0.0.0 T Pokud je doba pro ¢aste¢né otevieni t.APP kratSi neZ t.AP, nebude

Ipress) pfi otevirani pro pési dochazet béhem otevirani ke zpomaleni pohybul!

e Start béhem otevirani
.00.0.0 [Cew|  Toto menu slouzi k nastaveni reakce fidici jednotky v pfipadech, kdy dojde
t v Pressll Kk prijeti pfikazu Start b&hem otevirani brany.
up up
—38 A ¥ PAUS brana se zastavi prejde do stavu pauzy
S ,: H P ChiU brana se zaéne okamzité zavirat

- c 5 [IMENLI

o
o
=

- o) < T Upess)|  NO brana bude pokracovat v otevirani (na piikaz neni bran ohled)
DOWN DOWN
2+ Pro nastaveni provozni logiky “krok krok”, vyberte moznost PAUS.
= Pro nastaveni provozni logiky “vzdy otevfit”, vyberte moznost no.
E: h_.fi U MENY
4 (press)
' DOWN
v L | ¢
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r
ﬁ v | ™ r Start béhem zavirani
— A Toto menu slouzi k nastaveni reakce fidici jednotky v pfipadech, kdy dojde
S ,:E h —— B S t o P nm;' k pfijeti pfikazu Start béhem zavirani brany.
\press) r Y v |press)
bR DawN StoP brana se zastavi a pracovni cyklus bude povazovany za dokoncéeny
2 4 APEr brana se znovu otevie
AP E a [ o Pro nastaveni provozni logiky “krok krok”, vyberte moznost StoP.
. E Pro nastaveni provozni logiky “vzdy otevfit”, vyberte moznost APEr.
v i_
F 3
v up r Start béhem pauzy
2 Toto menu slouzi k nastaveni reakce Fidici jednotky v pfipadech, kdy dojde
P_ HUS Ny, k pfijeti pfikazu Start v okamziku, kdy je brana oteviena a je ve stavu pauzy.
A -2 (press)
= powN ChiU brana se zaéne zavirat
Ay 2 + no na pfikaz neni bran ohled

PAUS je znovu nacdtena doba pauzy

SePA

™
oo
o

: nMENG
(press) (press) i . .
S " T GO Pro nastaveni provozni logiky “krok krok”, vyberte moznost ChiU.
up Pro nastaveni provozni logiky “vzdy otevfit”, vyberte moznost no nebo PAUS.
- v
H a0 e Bez ohledu na vybranou volbu vyvola pfikaz Start zavieni brany, pokud
v ponss) byla predtim zastavena pfikazem Stop anebo pokud neni aktivované
' e I automatické zavirani.
A r 1
p [ Start pro pési béhem ¢aste¢ného otevieni
288 D »|  Toto menu slouzi k nastaveni reakce fidici jednotky v pfipadech, kdy dojde
— “v Il press) k pfijeti pfikazu Start pro pési v okamziku, kdy je brana ¢astecné oteviena.
DOWN
f; { e PAUS brana se zastavi a zaCne bézet pauza
_ X ChiU brana se za¢ne okamzité zavirat
S_ P H P grEny > P HU S lmu’ no brana bude pokracovat ve svém otevirani (na pfikaz neni bran ohled)
(press) A - (press)
DOT\I'N DOWN
" & Pozor: Pfikaz Start pfijaty v kterémkoli okamziku probihajiciho
— ¢asteéného otevirani zplsobi Uplné otevieni brany; na pfikaz Start
E. 8.5 U MENU pro péSi neni nikdy bran ohled pokud je vydan béhem probihajiciho
3 L UpIného otevirani brany!
v - ¢
A
8 B 8 g;l , Automatické zavirani
T I Meny Pfi automatickém provozu fFidici jednotka zavira automaticky branu po
DOWN vyprseni nastaveného ¢asu.
i uP Pokud je aktivovany v menu St.PA, pfikaz Start umozruje zavfit branu i pred
rellE, : 2y tim, nez vyprsi nastaveny ¢as v celém rozsahu.
[ h H U P 15151 [N [VEN Pfi poloautomatickém provozu tj. v pfipadeg, ze funkce automatického zavirani
= Dipress) P je deaktivovana tim zplisobem, Ze je hodnota nastavena na nulu (na displeji
Down se zobrazi no), se brana miize zavfit teprve po vydani pfikazu Start: v tomto
pfipadé neni bran ohled na nastaveni menu St.PA. Pokud je béhem pauzy

pfijat pfikaz stop, Fidici jednotka pFejde automaticky do poloautomatického
provozniho rezimu.
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up

!

Ly
8.8.6
v

»
1. H.0.0 | ven

DOWN

PAL

u:preSSJ

t»: I]"ENU

(press)

I

Zavieni po projeti branou

Pokazdé, kdyz v automatickém provoznim rezimu zareaguje néjaka fotoburika
béhem pauzy, bude odpocitavani ¢asu pauzy zahajeno znovu od zacatku, {j.
od hodnoty nastavené v tomto menu. Stejné tak, kdyz fotoburika zareaguje
béhem otevirani, je okamzité nacten tento Cas jako doba pauzy.

Tato funkce tak zajidtuje rychlé zavieni po projeti branou, kdy je obvykle
pouzity ¢as kratsi, nez je CH.AU. Pokud nastavite "no" bude pouzity ¢as
Ch.AU. Pfi poloautomatickém provoznim rezimu neni tato funkce aktivni.

Pauza po projeti branou

Aby se co nejvice zkratila doba, po kterou zUstava brana oteviena, je mozné
zajistit, aby se brana zastavila ihned poté, co je zji§téno protnuti paprsku
mezi fotobunkami. Pokud je aktivovany automaticky provozni rezim, je jako
doba pauzy nactena hodnota Ch.tr.

Pokud jsou nainstalované jak fotoburiky 1. typu, tak i fotoburiky 2. typu,
brana je uvedena do stavu pauzy az poté, co bylo vyhodnoceno projeti skrze
paprsky obou typ(l fotobunék.

Veéerni osvétleni
Toto menu umozriuje nastavit fungovani vecerniho osvétleni

E 8 8 5 v automatickém provoznim rezimu béhem otevirani brany.
s -v

~|pmenu
(press)

DOWN t.LUC relé se aktivuje po pfijeti pfikazu start nebo start pro pési;

kdyz zvolite tuto moznost dostanete se do podmenu, ve kterém

A ? 88"—’ muzete nastavit délku aktivace relé od 0.0” do 20’0 (defaultni
2z = hodnota je 1°00). Po vyprSeni tohoto ¢asu se relé vypne.
DOWN no relé vecerniho osvétleni se nebude aktivovat automaticky.
w CiCL relé se aktivuje béhem pohybu brany; kdyz se brana
— ¥ zastavi (oteviena nebo zaviena) zlistane relé jesté aktivované
7.8.8 "-'||]M5Nu po dobu nastavenou v podmenu t.LUC.

(press)

Pokud aktivujete volbu LP.PA, relé zlstane aktivni i po celou

; [

0. A

{press)

8.8.8.4

DOWN
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dobu pauzy.

Pomocny kanal

Toto menu slouzi k nastaveni fungovani relé, které rozsvécuje veclerni
osvétleni prostfednictvim dalkového ovladade ulozeného na 4. kanalu
pfijimace.

tiM relé se aktivuje po pfijeti signalu vyslaného dalkovym ovladaem; deakti-
vuje se po vyprSeni ¢asu nastaveného v parametru t.LUC v menu LUCi
Mon relé se aktivuje a zlstane aktivni po celou dobu vysilani signalu
dalkovym ovladac¢em. Po uvolnéni tladitka na dalkovém ovladadi se relé
vypne.

biSt stav relé se zméni pfi kazdém pfijeti signalu vyslaného dalkovym
ovladagem.
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up r ’ i
IA v ﬁ
tPP R QVENy g =1 :{--ﬁudlﬂmeuul Lampa b&hem pauzy
v tpess) Ty ®=9l " Obvykle lampa blika pouze po dobu, kdy je brana v pohybu.
DOWN - Pokud je tato funkce aktivovana, bude lampa blikat i béhem celé pauzy
- (brana je otevfend a automatické zavirani je aktivované).
— Diress)
il i_ DOWN J
Tup v | P i .
Ay A Funkce vstupu Start
00 Doo JOo o i1 Toto menu slouzi k vybéru provozniho rezimu vstupu (viz kapitola Aktivaéni
S& b5 ERalm
A oomn
ﬁ | StAn Standardni provozni rezim vstupl Start a Start pro pési, podle nas-
= o O 0 taveni provedenych v pfislusnych menu
9.89.8.0 [VENY
A ®=9 " no vstupy Start na svorkovnici jsou deaktivované. Vstupy pro radiovy signal
e pracuji podle provozniho rezimu StAn.
v
Fl',_ PE"I '—’MENU AP.CH impuls Start spusti vzdy otevirani, impuls Start pro pé&Si spusti vzdy
F v lews|  zavirani.
P DOWN
i v PrES provoz v pfitomnosti obsluhy; brana se otevira tak dlouho, dokud je
P - 5 'Hu’ zapnuty vstup Start a zavira se tak dlouho, dokud je zapnuty vstup Start pro
? v Dpress)| ~ p&Si.
P DOWN
Ay oroL Provozni rezim s ¢asovym zafizeni; brana zlstane oteviena tak dlouho,
0 '.. U Llw dokud je vstup Start nebo Start pro pési zapnuty; po rozpojeni kontaktu je
T Opess  zahajeno odpoditavani pauzy.
! DOWN J
v —
r 9
v ‘ s'
A Vstup Stop
5 A0 8= Totomenu slouzik vybéru funkei pfifazenych pfikazu STOP,
y—— less)| no vstup STOP je deaktivovany. Neni nutné jej premostovat se spole¢nym
DOWN vedeni.
% v % ProS piikaz STOP zastavi branu: pfi nasledujicim pfikazu START bude
» ) 1 =—— _,"_4_., brana pokracovat v pohybu ptvodnim smérem.
5 l‘:o P HENy *H.00.0.0 nMEN[f InvE pfikaz STOP zastavi branu: pfi nasledujicim pfikazu START bude brana
v {press) 4 v trress) pokracovat v pohybu opaénym smérem.
DOWN DOWN
p ¥ Poznamka: béhem pauzy zastavi pfikaz STOP odpocitavani doby pauzy, pfi
P 0 @ S nasledujicim pfikazu START bude vzZdy provedeno zavieni brany.
0.07.0.1 VENY
v (press)
' DOWN
L J —_ J
LP v wp ’ i Vstup foto 1
= - A Toto menu umozriuje aktivovat vstup pro fotobunky 1. typu, tj. fotoburiky, které
F‘ b t i : » & E) 8’ ‘_-’-I_. jsou aktivni jak béhem otevirani, tak i béhem zavirani (viz kapitola instalace).
e
oW DOWN no vstup je deaktivovany (fidici jednotka jej nesleduje). Neni nutné jej
e pfemostovat se spole€nym vedenim.
== AP.CH vstup je aktivovany.
B2 hler
- (press)
il :_ DOWN J
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F 3 I — 1
up i
Fay
p= : 5 |
== "-hI[IMENU
A v (press)
DOWN
up
up
Ay A \ 4
» A > -
o~ >l _; I—p
F&ata UMENU CEEH uMENU
= (press) A v (press)
DOWN DOWN
upP
A \ 4
.00.0.0 [menu
v \press)
' DOWN
v i T
A
% Ve i
M N A= = "_.' -
1 ) 1 o SRS, .
FE.t 8=l 8o
= (press) 2 v (press)
DOWN DOWN
UP
A v
—h e —
e I
@,.3.0.0 MENU
ress
- (press)
DOWN
v ] T
F 3 I — 1
up i
Fay
& & B E
o0 o'a o |n MENU
F'y v (press)
DOWN
up
up
Ay A \ 4
| = — A A A
1 ' p| = = e
o o D [ 15588
= (press) A v (press)
DOWN DOWN
upP

aec

DOWN

up
Ay

.6.8.8

rup
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888 Hl_'
“—o<roeo MENU
0
v
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DOWN
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A v
9.5.0.0 gHEN
A 7 (press)
DOWN
up

A

ﬁ [ MENU

ReC

DOWN

(press)
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Vstup foto 2
Toto menu umozniuje aktivovat vstup pro fotoburiky 2. typu, tj. fotobunky, které
nejsou aktivni béhem otevirani (viz kapitola instalace).

no vstup je deaktivovany (fidici jednotka jej nesleduje). Neni nutné jej
pfemostovat se spole€nym vedenim.

CF.CH vstup je aktivovany, i kdyz je brana v klidu: otevirani nebude zahajeno,
pokud je paprsek mezi fotoburikami preruseny.

CH vstup je aktivovany pouze béhem zavirani.

& Pozor: Pokud vyberete tuto moznost, je nutné vypnout test fotobunék!

Test fotobunék

Aby byla zaruéena co nejvy$§i mozna mira bezpecnosti uzivatell
kazdého pracovniho cyklu test funkénosti fotobunék.

Pokud nezjisti zadné funkéni poruchy, mize byt brana uvedena do chodu.

V opaéném pfipadé, zlstane stat a lampa se na 5 sekund rozsviti. Cely test
trva méné nez 1 sekundu.

Pozor: Spolecnost V2 doporucuje ponechat test fotobunék aktivovany,
aby byla zaruCena co nejvysSi provozni bezpecnost systémul!

Vstup pro bezpecnostni listy 1
Toto menu slouzi k aktivaci vstupu uréeného pro bezpec€nostni listy 1. typu, 1j.
pevné listy (viz kapitola instalace).

no vstup je deaktivovany (fidici jednotka jej nesleduje). Neni nutiné jej
pfemostovat se spole¢nym vedenim.

AP vstup je aktivovany béhem otevirani a deaktivovany béhem zavirani
brany.

APCH vstup je aktivovany béhem otevirani i béhem zavirani brany.

Vstup pro bezpecnostni listy 2
Toto menu slouzi k aktivaci vstupu uréeného pro bezpeénostni listy 2. typu, {j.
pohyblivé listy (viz kapitola instalace).

no vstup je deaktivovany (fidici jednotka jej nesleduje). Neni nutné jej
pfemostovat se spole€nym vedenim.

Ch vstup je aktivovany béhem zavirani a deaktivovany béhem otevirani brany

APCH vstup je aktivovany b&hem otevirani i b€hem zavirani brany.
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F 3
up H
B o | I
Fo EOI—D Test bezpeénostnich list
ya— Oresy| Toto menu slouzi k nastaveni kontrolniho systému sledujiciho spolehlivé fun-
ﬁ v ﬁ DOWN" govani bezpec¢nostnich list.
EU,:E = > !'ID| vl no test je deaktivovany
v fross) . f v eressl)  Foto test je aktivovany pro optické bezpeénostni listy
DOWN al "™ rESi test je aktivovany pro odporové bezpeénostni listy s gumovym profilem
’J iJ L ) W.L. test je aktivovany pro bezdratové systémy s bezpecnostnimi listami
ol e & = | MENU
3 v (press)
A Pom & Pozor: Spoleénost V2 doporuduje ponechat aktivovany test
| =] E 5 & bezpecénostnich list, aby byla zaruéena co nejvétsi provozni
g. v 1) | i bezpecnost systému!
' DOWN
L] |4
TUP { up i . . .
i 4 A I Vstup pro koncové spinace
F 5 E ﬂ o|@ & 5 _] »  Kiidici jednojtge PD1§ mﬂiet’e pfipojit magnetickg’ koqcoyév’spipgée s HAI:L
>0 - Doy —— "v rl";‘r“-;;g} efektem, které jsou aktivované pohybem brany a signalizuji fidici jednotce, zZe
v

brana dojela do upIné oteviené nebo zaviené pozice.

i'iD ET Si vstupy pro koncové spinace jsou aktivované.

- leress)  no vstupy pro koncové spinace nejsou aktivované.
i_ DOWN _f
Tup ¥ o r
— 4 A Vstup pro enkodér
E n ' D —> H. 1. A.0= Kifidici jednotce PD18 miZete pfipojit enkodér, ktery fidici jednotce signali-
= Oipress) ; —— press)|  zuje aktualni pozici brany.
DOWN oy ooy
= = = Si vstup pro enkodér je aktivovany.
(&, 0, 5 ) 'I]MW no vstup pro enkodér neni aktivovany.
- (press)
v i_ DOWN _f
1 e ——— Citlivost enkodéru
-l. !]"‘E"‘T Toto menu slouzi k nastaveni citlivosti senzoru rychlosti. Snizeni rychlosti
t BN ®ress)) pod prahovou hodnotu je vyhodnoceno jako vyskyt pfekazky v draze brany.
up o pomn Pokud nastavite 0, bude pfekazka detekovana pouze v tom pfipadé, Ze dojde
Ay Ay k Uplnému zastaveni brany.
5- E =) E o| = () (= 8 Ohledné fungovani senzoru odkazujeme na pfislusnou kapitolu vénovanou
0.0.0. | MENU o=k SENZORU PRO DETEKCI PREKAZEK (str. 14)
v

(press)
nowul

Kompenzace délky drahy

Kdyz dojde k preruseni otevirani nebo zavirani brany z ddvodu reakce
fotoburiky, byla by doba nastavena pro pohyb opaénym smérem pfili§ dlouhd,
a proto fidici jednotka spusti motor pouze na dobu, ktera je nutna pro ujeti

r 9
‘7 5 8 8 .| drahy, ktera byla pfedtim skuteCné ujeta. To by nemuselo byt dostacujici
..U HMENJ zejména u velmi tézkych bran, protoZe z dlivodu setrva¢nosti v okamziku
.7 ™ zmény sméru pohybu brany dochazi k situaci, e brana ujede jesté maly usek
up P v puvodnim sméru a praveé tento Usek neni fidici jednotka schopna néjakym
Ay Ay zplsobem zjistit. Pokud se po zméné sméru pohybu brana nevrati pfesné na
8 5 r! q »| & :; 8 (1L, misto odkud vyjela, je mozné nastavit ¢as pro kompenzaci délky drahy, ktery
. o BV ¥ | nMENY o Tde™de— |nMENU| Figk & Eitané Fidiei i i ’ i
I I je pak pficten k ¢asu vypocitanému fidici jednotkou, a timto zpusobem je
AH ! - v (press) v v o - )4 r
ot DOWN odstranéna nepresnost zplisobena setrva¢nosti.
Up
Ay & Pozor: Pokud je funkce ASM deaktivovana, bude pohyb opaénym
HH A obss smérem pokraéovat tak dlouho, dokud brana nedojedo do mista,
v ———lpress) ve kterém je nainstalovany koncovy spinac! Fort a1
orteco
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. Ukoncéeni programovacich operaci
Tﬂ J'_i r Toto menu slouzi k ukonéeni programovacich operaci (at uz nastavenych
== P —— automaticky nebo provadénych ruéné) a k ulozeni upravenych dat do
’:,‘_i nE v T1E0.5.0.0 VENU pameti.
= Dipress) y — (press)
DOWN DOWN no budou se provadét jesté dalsi upravy, neukonéovat programovaci oper-

up ace.
A v

y
=
=t

(0, 0 S ”I Ny Si upravy jsou dokonceny: konec programovacich operaci, na displeji se

v (press)l  zobrazi kontrolni panel.
i DOWN 1
— NASTAVENA DATA SE ULOZi DO PAMETI: RiDICi JEDNOTKA JE NYNi
v ¢ PRIPRAVENA K BEZNEMU PROVOZU.

4. Pocitadlo pracovnich cyklu

Ridici jednotka PD18 sleduje podet dokon&enych otevirani brany a pokud je aktivovana pfislusna funkce, signalizuje
pozadavek na provedeni udrzby automatizaéni techniky, po vykonani nastaveného poé¢tu pracovnich cyklu.
Jednotka pouziva dvé pocitadla:

* Hlavni pocitadlo dokon&enych otevirani brany, které neni mozné vynulovat (volba “tot” v polozce “Cont”)
* Pocitadlo pracovnich cykll, které jesté zbyvaji do nasledné udrzby automatizaéni techniky (volba “SErv” v polozce
“Cont”). Toto druhé pocitadlo je mozné naprogramovat a zadat do néj pozadovanou hodnotu.

Nize uvedené schéma ukazuje postup pro spravné precteni hlavniho poéitadla, zjiSténi poctu pracovnich cykll, které
zbyvaji do pfisti udrzby automatizaéni techniky a postup pfi programovani poctu pracovnich cykld, po jejichz vykonani bude
signalizovan pozadavek na udrzbu automatiza¢ni techniky (v tomto pfikladé fidici jednotka dokongila 12 451 pracovnich
cykld a zbyva 1322 pracovnich cykld do pfisti udrzby.

Zona 1 je vyhrazena pro odecet celkového pocétu dokonéenych pracovnich cykld: pomoci tlaéitek Up a Down je mozné
ménit zobrazeni tisicl nebo jednotek.

Zobna 2 je vyhrazena pro odecet pracovnich cykll zbyvajicich jesté do provedeni pFisti udrzby automatizaéni techniky:
hodnota je zaokrouhlena na stovky.

Zoéna 3 je vyhrazend pro nastaveni vySe uvedeného poditadla: pfi prvnim stisknuti tlacitka Up nebo Down se aktudlni hod-
nota pocitadla zaokrouhli na tisice, kazdé dalSi stisknuti zvySi nebo snizi nastavenou hodnotu o 1000 jednotek. Pfedtim
zobrazeny pocet zmizi.

Signalizovani pozadavku na provedeni udrzby

Kdyz se poéitadlo pracovnich cykll zbyvajicich do provedeni pfisti udrzby automatiza¢ni techniky dostane na nulu, fidici
jednotka za¢ne signalizovat pozadavek na provedeni udrzby prostfednictvim pfidavného blikani lampy v délce 5 sekund
pfed uvedenim brany do chodu.

A Pozor: Veskeré udrzbarské prace na automatizaéni technice musi byt provedené pouze kvalifikovanymi techniky.
Signalizace je opakovana na zacatku kazdého otevirani brany tak dlouho, dokud servisni technik nevstoupi do
menu s pocitadly a s jejich nastavenim a znovu nenaprogramuje pocet pracovnich cykll, po jejichz vykonani bude
znovu signalizovan pozadavek na provedeni udrzby!

Pokud nenastavi novou hodnotu (tzn. Ze ponecha na pocitadle hodnotu nula), bude funkce pro signalizaci
pozadavku na provedeni udrzby automatizaéni techniky deaktivovana a tato signalizace nebude tedy provadéna!

32 | Forteco
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r 3 & A
A4
0o ego0n
g b ) e ULy '_I (= HHENU
N (press)
1 4 v
! DOWN MENU MENU
I Dipress) Dpress)
| up
\ 4 A \ 4 up
“0ntl=] Eotl={0 12 ].85
8.6.0.C pw~H.€.0. 0 10.0.6.01 - |J. 5.0.0
Y DOWN
UP
A = B
=030
V ".I_YI 0 O L
DOWN Fy
uP
Y ) up 2
SEru =03.3—p-.0.0p
(1 ] 0 Pl - 1 b - ,.‘ll—,k; —
C.0. 0w 5,0, 0. 7,0.0.U [
P, v
[IMENU DOWN
(press) Y
A~ P
=010
0 O Lf -
. /
ap a 4 o 2eano P
Displej Data Popis Default Pamét
t.AP 0.0" + 5.0 Doba otevirani 22.5"
t.APP 0.0" + t.AP | Doba ¢aste¢ného otevirani (pro pési) 6.0"
t.Ch 0.0" + 5.0' Doba zavirani 23.5"
t.ChP 0.0" + t.Ch | Doba ¢aste¢ného zavirani (pro pési) 7.0"
t.PrE 0.5"+1.0' Doba blikani pfed uvedenim do chodu 1.0"
no Blikani pfed uvedenim do chodu je deaktivované (odpovida hodnoté 0)
dir Smér pohybu brany béhem otevirani (pohled z vnitfni strany) dx
dx Brana se otevira smérem doprava
Sx Brana se otevira smérem doleva
Pot 35+ 100% | Vykon motoru 80
SPUn Si/no Rozjezd motor na maximalini vykon Si
rAM 0+6 Plynuly rozjezd 4
FrEn 0+10 Funkce brzy 0
SEnS 0.0A + 9.9A | Aktivace senzoru pro detekci prekazek 0.0A
t.raL 05"+1.0 Doba zpomaleni 6.0"
no Zpomaleni je deaktivované
St.AP Start béhem otevirani PAUS
no Prikaz START neni proveden
Forteco | 33
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Displej Data Popis Default Pamét
Chiu Brana se zavfe
PAUS Brana prejde do stavu pauzy
St.Ch Start béhem zavirani StoP
Stop Brana dokonéi pracovni cyklus
APEr Brana se otevie
St.PA Start béhem pauzy Chiu
no Pfikaz START neni proveden
Chiu Brana se zavrie
PAUS Nacte se doba pauzy
SPAP Start pro pési béhem otevirani PAUS PAUS
no Pfikaz START P. neni proveden
Chiu Brana se zavie
PAUS Brana pfejde do stavu pauzy
Ch.AU Automatické zavirani no no
no Automatické zavirani neni aktivované (odpovida hodnoté 0)
0.5"+ 20.0' | Brana se zavre po vyprSeni nastaveného ¢asu
Ch.tr Zavfeni po prijezdu no
no Zavreni po prljezdu je deaktivované (nac¢te hodnotu Ch.AU)
0.5"+ 20.0' | Brana se zavie po vyprSeni nastaveného ¢asu
PA.tr no/Si Pauza po prlijezdu no no
LUCI Vecerni osvétleni 1’00
t.LUC Provozni rezim podle nastaveného ¢asu (od 0 do 20’)
no Funkce je deaktivovana
CiCL Rozsvicené po celou dobu probihajiciho pracovniho cyklu
AUS Pomocny kanal
tiM Provozni rezim podle nastaveného Casu 1’00
biSt Bistabilni provozni rezim
Mon Monostabilni provozni rezim
LP.PA no/Si Lampa béhem pauzy no
St.rt Vstupy start StAn
StAn Standardni provozni rezim
no Vstupy na svorkovnici jsou deaktivované
AP.CH Pfikazy pro otevirani a zavirani jsou oddélené
PrES Provoz v pfitomnosti obsluhy
Pres Provozni rezim ¢asovaciho zafizeni
StoP Vstup STOP no
no Vstup je deaktivovany: pfikaz STOP nebude provedeny
invE Pfikaz STOP zastavi branu: nasledujici START zméni smér pohybu
ProS Pfikaz STOP zastavi branu: nasledujici START nezméni smér pohybu
Fot 1 Vstup FOTO 1 no
APCh Funguije jako fotoburika aktivni béhem otevirani a béhem zavirani
no Deaktivovany
Fot 2 Vstup FOTO 2 CFCh
CFCh Funguje jako fotoburika aktivni béhem zavirani a s branou v klidu
no Deaktivovany
Ch Funguje jako fotoburika aktivni pouze béhem zavirani
34 | Forteco
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Displej Data Popis Default Pamét
Ft.tE no/Si Test funkénosti fotobunék no
CoS1 Vstup pro bezpecénostni listu 1 (pevna lista) no
no Vstup neni aktivni
AP Vstup je aktivni pouze béhem otevirani
APCH Vstup je aktivni béhem otevirani i zavirani
CoS2 Vstup pro bezpecnostni liStu 2 (pohybliva lista) no
no Vstup neni aktivni
CH Vstup je aktivni pouze béhem zavirani
APCH Vstup je aktivni béhem otevirani i zavirani
Co.tE Test funkénosti bezpecnostnich list no
no Test je deaktivovany
Foto Test je aktivovany pro optické bezpe&nostni listy
rESi Test je aktivovany pro odporové bezpecénostni listy s gumovym profilem
W.L. Test je aktivovany pro systém s bezdratovymi bezpe€nostnimi liStami
FC.En no/Si Vstup pro koncové spinace Si
EnCo no/Si Vstup pro enkodér Si
S.EnC 0+7 Citlivost enkodéru 0
ASM 0.5"+1.00 Antislittamento 1.0”
no Funkce je deaktivovana
FinE Konec programovacich operaci no
no Neukongit programovaci menu
Si Ukonéit programovaci menu a ulozit nastavené parametry

5. provozni poruchy a chybova hlaseni

V této kapitole jsou uvedené nékteré provozni poruchy a chybova hlaseni, se kterymi se miizete setkat. Dale jsou zde
uvedené pficiny téchto poruch a postup pro jejich odstranéni.

LED dioda MAINS se nerozsvitila
Znamena to, ze zakladni deska fidici jednotky PD18 neni napajena elekirickou energii.

1. Zkontrolujte, jestli nedoslo k vypadku dodavky elekirické energie nebo k preruSeni napajeciho elektrického vedeni
sméfujiciho do fidici jednotky.

2. Dfive nez zacnete cokoli délat s fidici jednotkou, odpojte pfivod elekirické energie prostfednictvim vypinace, kterym je
napajeci vedeni vybavené, a odpojte napajeci svorku.

3. Zkontrolujte jestli neji spalena pojistka F1. Pokud tomu tak je, vymeérite ji za novou se stejnymi technickymi parametry.

LED dioda OVERLOAD je rozsvicena
Znamena to, ze doslo k pfetizeni napajeciho vedeni pro pfisluSenstvi.

1. Demontujte vyjimatelnou ¢ast obsahujici svorky P1 az P14. cLED dioda OVERLOAD zhasne.
2. Odstranite pficinu pfetizeni.
3. Nainstalujte nazpét vyjimatelnou ¢ast svorkovnice a zkontrolujte, jestli se LED dioda znovu nerozsvitila.

Chyba 1

Pfi ukon€ovani programovacich operaci se na displeji se objevi hlaseni Err1.

To znamena, Zze nebylo mozné ulozit zménéna data.

Tato porucha neni odstranitelna instalacnim technikem. Ridici jednotku musite poslat na opravu spole¢nosti V2 S.p.A.

Chyba 2
Po vydani pfikazu start se brana neotevie a na displeji se objevi hlaSeni Err2.
To znamena, ze test triaku nedopadl dobfre.

Dfive nez poSlete fidici jednotku na opravu spolec¢nosti V2 S.p.A., zkontrolujte, jestli je motor spravné zapojeny.F t -
orteco
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Chyba 3
Po vydani pfikazu start se brana neotevie a a na displeji se objevi hlaSeni Err3. Znamena to, ze test fotobunék nedopadl
dobre.

1. Zkontrolujte, jestli néjaké pfekdzka neprerusSovala tok paprsku mezi fotoburikami v okamziku, kdy byl vydan pfikaz start.
2. Zkontrolujte, jestli fotobunky aktivované v pfislusném menu jsou skute¢né nainstalované.

3. Pokud pouzivate fotobunky 2. typu, zkontrolujte, jestli je polozka v menu Fot2 nastavena na parametr CF.CH.

4. Zkontrolujte jestli jsou fotoburiky napajené a funkéni: po preruSeni toku paprsku mezi fotobufikami musite uslySet cvak-
nuti relé.

Chyba 4

Po vydani pfikazu start se brana neotevie (anebo se otevie jen Castecné) a na displeji se objevi hlaseni Err4.

Znamena to, ze nastal néjaky problém s koncovymi spinaci.

Zkontrolujte polohu magnet(, jestlize jsou opacné, je nutné je demontovat a obratit.

Pokud jsou magnety nainstalované spravné, znamena to, ze senzor koncového spinace je poSkozeny anebo je pretrzeny
kabel, ktery spojuje senzor s fidici jednotkou. Vymeérite senzor koncového spinaée nebo poskozenou ¢ast kabelu.

V pfipadé, ze by se tuto chybu nepodafilo odstranit poSlete fidici jednotku na opravu spole¢nosti V2 S.p.A.

Chyba 5

Po vydani pfikazu start se brana neotevie a na displeji se objevi hlaseni Errb.

Znamena to, ze test bezpecnostnich list nedopad| dobfe.

Zkontroluijte, jestli jsou v pfislusném menu pro test bezpecnostnich list (Co.tE) spravné nastavené udaje.
Zkontrolujte, jestli jsou bezpecnostni liSty skuteéné nainstalované.

Chyba 6

Po vydani pfikazu start se brana neotevie a na displeji se objevi hlaseni Err6.

Znamena to, Ze obvod, ktery kontroluje pFivod elektrického proudu nefunguje. Ridici jednotku bude nutné poslat na opravu
spole€nosti V2 S.p.A.

Chyba 7
Po vydani pfikazu start se brana neotevie a na displeji se objevi hldSeni Err7. Signalizuje néjakou poruchu ve fungovani
enkodéru.

Muze se jednat o tyto 2 pfipady:

1. U aktivovaného enkodéru ihned po pfijeti pfikazu START: znamena to, Zze enkodér nebyl fadné zprovoznén. Aby mohl
enkodér fungovat, je nutné spustit proces automatického nacteni pfisluSenstvi.

2. U aktivovaného enkodéru a fadné zprovoznéného enkodéru nékolik sekund po uvedeni brany do chodu: znamena to, ze
enkodér nefunguje spravné. Mize se jednat o poruchu enkodéru nebo poSkozené kabelové spojeni.

Chyba 8

Pfi pokusu o provedeni néjaké funkce s automaticky natenymi hodnotami je provedeni pfikazu zamitnuto a na displeji se
objevi hlaseni Err8.

Znamena to, Ze nastaveni fidici jednotky neni kompatibilni s pozadovanou funkci. Aby bylo mozné spustit proces auto-
matického nacteni parametr(, je nutné, aby vstupy Start byly aktivované ve standardnim provoznim rezimu; pfi méfeni
elektrického proudu odebiraného motorem je navic nutné, aby doba otevirani a zavirani brany byla dlouha alespon 7,5
sekundy.

Chyba 9

Pfi pokusu o upraveni hodnot nastavenych v fidici jednotce se na displeji objevi hlaseni Err9.

Znamena to, Zze programovaci operace jsou zablokované klicem CL1+ (k6d 161213), s nimz je mozné zabezpedit pro-
gramovani jednotky. Aby bylo mozné zmény v nastaveni skute¢né provadét, je nutné zapojit do konektoru rozhrani ADI
stejny kli¢, ktery byl pouzity pfi aktivaci zablokovani programovacich operaci.

Chyba 12

Po vydani pfikazu start se brana neotevie (nebo se otevie jen ¢astecné) a na displeji se objevi hlaseni Er12.
Znamena to, Ze zareagovala tepelna ochrana motoru.

Systém zacne opét znovu normalné fungovat ihned poté, co se motor ochladi.

Prodlouzené blikani lampy pfed uvedenim automatiza€ni techniky do chodu

Po vydani pfikazu start se ihned rozsviti lampa, ale brana se zacne otevirat se zpozdénim.

Znamena to, ze byl vyCerpan nastaveny pocet pracovnich cykl a fidici jednotka signalizuje pozadavek na provedeni
udrzby automatizaéni techniky.
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ES Prohlaseni o shodé

AUTOMATIZACNI TECHNIKA MUSI BYT NAINSTALOVANA V SOULADU S PLATNYMI EVROPSKYMI
NORMAMI:

EN 60204-1 (Bezpecnost strojnich zafizeni - Elektricka zafizeni stroji - Cést 1: VSeobecné poZzadavky)
EN 12445 (Vrata - Bezpecnost pfi pouzivani motoricky ovladanych vrat - Zku$ebni metody).
EN 12453 (Vrata - Bezpecnost pfi pouzivani motoricky ovladanych vrat — Pozadavky)

¢ Instalaéni technik je povinen zajistit nainstalovani vhodného zafizeni (napf. schvaleného elektromagnetického
jistiGe), které bude umoznovat odpojeni vSech poélu systému od elektrické rozvodné sité. Norma vyZaduje, aby
vzajemna vzdalenost jednotlivych poll byla nejméné 3 mm (EN 60335-1).

* Spoje trubek, hadic anebo prichodek pro kabely musi byt schvaleného typu a zaruc¢ovat kryti odpovidajici IP44
nebo vyssi.

* Instalace vyzaduje znalosti v oblasti elektriky a strojirenstvi; musi byt provedena vyhradné kvalifikovanym tech-
nikem, ktery je opravnén vystavit prohlaSeni o shodé typu A o provedeni kompletni instalace zafizeni (Smérnice
Strojni zafizeni 2006/42/EHS, pfiloha IIA).

* Dale je nutné respektovat nize uvedené normy, které se vztahuji na problematiku automatiza¢nich technik,
nainstalovanych na branach a vratech nebo pouzivanych v silniéni dopravé: EN 13241-1, EN 12453, EN 12445,
a stejné tak je nutné dodrzovat i mistné platné pfedpisy.

e Elektrické zafizeni, které je nainstalované na elektrickém napajecim vedeni pro automatizaéni techniku, musi
odpovidat platnym normam a musi byt odborné provedeno.

* Tlagna sila, kterou vyviji kfidlo vrat, musi byt zméfena pomoci pfisluSného pfistroje a nastavena takovym
zplsobem, aby nepfekra¢ovala maximalni pfipustné hodnoty pfedepsané normou EN 12453.

* Doporucujeme nainstalovat v blizkosti automatizaéni techniky bezpeénostni tlacitko pro jeji nouzové zastaveni
(pfipojené ke vstupu STOP na zékladni desce fidici jednotky), aby bylo mozné kdykoli branu okamzité zastavit v
pfipadé jakéhokoli nebezpedi.

* Automatizaéni techniku nesmi bez doprovodu dospélé, odpovédné a poucené osoby pouzivat déti nebo osoby,
které jsou fyzicky nebo dusevné hendikepované.

* Nedovolte détem, aby si hraly s automatiza¢ni technikou.
* Z diivodu spravného uvedeni automatizaéni techniky do provozu Vam doporuéujeme, abyste se pozorné drzeli

instrukci vydanych sdruzenim UNAC (Asociace vyrobcl automatizaénich technik), které jsou mimo jiné k dispozici
i na webovych strankach: www.v2home.com.

~
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PROHLASENI O ZABUDOVANI NEUPLNEHO STROJNIHO ZARIZENI
(Smérnice 2006/42/ES, Priloha I1I-B)

Vyrobce V2 S.p.A. se sidlem spoleénosti
Corso Principi di Piemonte 65, 12035, Racconigi (CN), Italie

ProhlaSuje na vlastni odpovédnost, Ze:
automatizaéni technika - modely:
FORTECO1200-230V
FORTECO1800-230V
FORTECO02200-230V
FORTECO1200-120V

Vyrobni Cisla a rok vyroby: uvedeno na stitku s technickymi parametry

Popis: Elektromechanicky pohon pro posuvné brany

e Je uréeny k montazi na posuvnou branu za ucelem vytvoreni strojniho zafizeni ve smyslu smérnice 2006/42/ES.
Takto vzniklé strojni zafizeni nesmi byt uvedeno do provozu pfedtim, nez bude prohlaseno jako shodné v souladu
s ustanovenimi uvedenymi ve smérnici 2006/42/ES (Pfiloha 1I-A)

* Pohon spliiuje zakladni pozadavky pfedepsané smérnicemi:

Smérnice pro strojni zafizeni 2006/42/ES (P¥iloha |, Kapitola 1)

Smérnice pro nizké napéti 2006/95/ES

Smérnice pro elektromagnetickou kompatibilitu 2004/108/ES

Smérnice pro radiovy signal 99/05/ES

Technicka dokumentace bude na zakladé opravnéného vyzadani predlozena kompetentnim organiim v
sidle spolecnosti :

V2 S.p.A., Corso Principi di Piemonte 65,
12035, Racconigi (CN), Italie

Osoba opravnéna podepsat toto prohlaseni o shodé a prohlaseni o zabudovani neupiného strojniho
zarizeni, ktera je souc¢asné opravnéna poskytovat technickou dokumentaci k zafrizeni:

A-plL

v Racconigi 11.01.2010 Cosimo De Falco
prokurista spole¢nosti V2 S.p.A.
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Prehled produktu

Pohony pro privatni brany

GIRRI 130 ROBO THOR WINGO TOONA METRO
pohon pro posuvné brany pohon pro posuvné pohon pro posuvné pohon pro oto¢né brany pohon pro otoéné brany pohon pro oto¢né brany
do 400 kg brany do 600 kg brany do 2200 kg do velikosti kfidla 1,8 m do velikosti kfidla 7 m do velikosti kfidla 3,5 m

Pohony pro primyslové brany

NYOTA 115 MEC 200 FIBO 400 MEC 800 HINDI 880 COMBI 740

pohon pro posuvné brany pohon pro posuvné pohon pro posuvné pohon pro oto¢né brany pohon pro otoéné brany pohon pro oto¢né brany

do 800 kg brany do 1200 kg brany do 4000 kg do hmotnosti kfidla do velikosti kfidla 6 m do hmotnosti kfidla
1500 kg 700 kg

Pohony pro garazova vrata

\
SPIN SUMO HYPPO TOM MEC 200 LB
pohon pro sekéni a vyklopna pohon pro primyslova sekéni pohon pro oto¢né brany se sil- pohon pro primyslova sekéni pohon pro primyslova sekéni
vrata vrata do velikosti 35 m?2 nymi pilifi a skladaci vrata a rolovaci vrata do 750 kg vrata do velikosti 50 m?

Dalkové ovladani, bezkontaktni snimace, klavesnice a dochazkové systémy

FLOR FENIX 4 BIO NiceWay KP 100

dalkové ovladani s plovoucim superheterodynni pfijimaé dalkové ovladani, s pfesnym dalkové ovladani, 433.92 MHz, snima¢ bezkontaktnich karet

kédem, 433.92 MHz pracujici na frekvenci kédem 40.685 MHz provedeni zed, stll nebo komb. s kontrolou vstupU/vystuptl
433.92 MHz

Automatické sloupy a parkovaci systémy

WIL STRABUC 918 MASPI 241 VA 101/301 VA 401
rychla zavora s délkou ramene automaticky vysuvny sloup pro mechanicky vysuvny sloup pro vjezdové/vyjezdové automaty platebni automat pro vybér
do 8 m, vhodna pro parking zamezeni vjezdu zamezeni viezdu pro vydej a Eteni parkovacich parkovného

listkl
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